»A mai kalandok és az 6si titkok magas oktanszamu keveréke.”
— Rick Riordan, a Percy Jackson-sorozat irdja
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AN

ELSO FEJEZET

A KIRALYOK_VOLGYE

AHHOZ KEPEST, HOGY HALOTT VOLT, anydm remekiil
nézett ki.

Kicsit tobb 6sz hajszala és rancocskaja lett, de azt hi-
szem, hat év elmultaval ez rendjén is van. A szeme és a
mosolya semmit sem valtozott. Ezeket a dolgokat még
akkor is rogton észreveszi az ember, ha egy mobiltelefon
kijelzGjén 1évé fényképen latja.

—dJack? — fordult hozzam Aly Black, aki egy bérelt
auto hatsoé ilésén ilt mellettem. — Minden rendben?

— Igen — feleltem, de Gszintén szélva ez volt életem
legnagyobb hazugsaga. — Ahhoz képest igen, hogy épp
most fedeztem fel: anyam hat évvel ezel6tt eljatszotta a
sajat halalat.

Az ulés masik felén Cass Williams az orra hegyére
csusztatta szédésiiveg-szemiivegét, és sajnalkozé pillan-
tast vetett ram. O is alruhdban volt, akdresak mi.
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— Talan nem eljatszotta, hanem tulélte — mondta. —
Es talan mostandig emlékezetkiesése volt.

— Tualélte, hogy az Antarktiszon egy szakadékba zu-
hant? — kérdeztem.

Lecsuktam a telefont. Azéta bamultam a képet folya-
matosan, amiéta elmenekiiltiink a Massa féhadiszalla-
sardl a gizai piramisok kozelében. Mindenkinek meg-
mutattam a Karai Intézetben, Bhegad professzornak is,
de képtelen voltam ott maradni ugy, hogy anyam koz-
ben itt volt. Most visszatértiink Egyiptomba, hogy meg-
keresstik.

A kocsi teljes csendben szaguldott végig a Kairot Ale-
xandridval 6sszekoté autépalyan. Oriilni akartam, hogy
anyam életben van. Szerettem volna nem toérédni azzal,
hogy képes volt lelépni egy szektaval. De nem ment.
Hétéves koromban az életem két részre szakadt: El6t-
te és Utana. Elétte minden csodalatos volt. Utana apa
allanddan tizleti utakra ment, én pedig béna bébiszit-
terek egész soraval csticsiiltem otthon, és a tobbi gye-
rek kibeszélt a hatam mogott. Egy ujjamon meg tudnam
szamolni, hanyszor jott el valamelyik sziilém a suliba,
sziil6i értekezletre. Ugyhogy nem voltam elragadtatva,
amikor kideriilt, hogy anya egész végig a piramisoknal
toltotte az id6t a F6gonoszokkal. Azokkal, akik elcsaltak
t6lunk Marco baratunkat, és teljesen agymosotta tet-
ték. Azokkal, akik elpusztitottak egy egész civilizaciot.
Az Aljasokkal, Akiknek Nem Szabad Kimondani A Ne-
vét, De Ez Engem Nem Erdekel: A Massakkal.

Visszafordultam az ablak felé, amin at Giza forré, sziir-
késbarna épiileteit lattam elsuhanni.

— Mindjart odaériink — morogta Torquin. Ahogy ki-

o

kanyarodott a korgytrirél, a jobb oldali autégumik
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felemelkedtek az tutroél, a bal oldaliak pedig veszettiil
csikorogtak. Aly és Cass atcstusztak mellém, én pedig
majdnem elejtettem a telefont.

— 0666! — nydgte Cass.

Torquin elégedett bologatassal nyugtazta a mandvert.

— Nagyon sima felfiiggesztés. Nagyon draga kocsi.

— Nagyon tengeribeteg utas — motyogott Cass.

Torquin volt az egyetlen, aki képes volt tgy vezetni egy
Lincoln Town Car limuzint, mintha a kékorszaki szakik
jarganyaban zotyognénk. Emellett 6 az egyetlen ismerd-
som, aki tobb mint két méter tiz centi magas, és sosem
visel cip6ét.

— Jol vagy, Cass? — kérdezte Aly. — Nem fogsz hanyi?

— Ki ne mondd! — sz6lt ra Cass. — Ha meghallom, hogy
hdnyds, taccsolni fogok.

— De hat most mondtad, hogy hanyas — méltatlanko-
dott Aly.

— Boaaaa — 6klendezett Cass.

Lehuztam az ablakot.

— Jol vagyok — mondta Cass, és mélyeket 1élegzett. —
Nincs se-semmi... b-baj.

Torquin nagyon lelassitott. Ereztem, hogy Aly a kezem-
re teszi a kezét.

— Ideges vagy. Nyugi. Jol tetted, hogy meggyé6zted Bhe-
gad professzort, hogy ezt meg kell engednie nekiink. Orii-
16k, hogy sikerilt, Jack.

Aly lagyan, gyengéden szélt hozzam. Konnyd, naran-
csos arnyalatd ruhat viselt és fejkendét, szinezett kontakt-
lencséjétdl kék szeme barnanak latszott. Utdaltam ezeket
az aloltozeteket, f6leg a sajatomat: egy idétlen baseball-
sapkat, aminek a hatuljaba léfarokba fogott haj volt il-
lesztve. De nem kockaztathattuk meg, hogy felismerjenek
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benniinket, miutan par nappal korabban meglogtunk a
masséak el6l, és nagy felforduldst rendeztiink a varosban.

— Nem vagyok Jack McKinley — mondtam. — A nevem
Faisal.

Aly elmosolyodott.

— Tl lesziink ezen is, Faisal. Volt mar résziink rosszabb
dologban is.

Rosszabban, mint ez?

Talan, amikor elraboltak és az otthonunktdl tavol, a
semmi kellgs kiozepén rejtézé szigetre vittek minket.
Vagy, amikor megtudtuk, hogy van benniink egy gén,
ami szupererdvel ruhaz fel, de tizennégy éves korunk-
ban meg fog 6lni. Vagy, amikor kozolték veliink, hogy
csak akkor maradunk életben, ha megtaldljuk a hét
varazslatos, atlantiszi gombot, amik az 6kori vilag hét
csodajaban rejtéztek... melyek kozil hat mar elenyé-
szett. Vagy, amikor egy Gsvilagbol szabadult griffel hada-
koztunk, vagy, amikor Marco baratunk elarult minket,
vagy, amikor a szemiink el6tt pusztult el egy parhuzamos
vilag.

Nem tudom, hogy ezek koziil valamelyik is rosszabb-
nak szamithatott-e, mint amire most késziiltink.

Cass mélyeket 1élegzett. Logé karimaja, fehér kalap-
jat a fiilére huzta, a szemiivege mogott egészen eltor-
zulva latszott a szeme. A lencsékben meglattam sajat
aloltozetem tiikorképét: a léfarkas sapkat, és a hamis
anyajegyet az arcomon, ami 4gy nézett ki, mint egy kis
csotany. Torquinnak feketére kellett festenie a hajat.
Lofarka olyan vastag volt, hogy tgy nézett ki, mintha
egy oposszum iilne a nyakaban. Cipét tovabbra sem volt
hajlandé felvenni, igyhogy Bhegad professzor megkért
valakit, hogy fessen szandalt a labara. Elképesztéen
élethire sikeriilt.
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— Szerinted anyukadnak van valami gyégyszere hany-
inger ellen? — kérdezte Cass.

— Elészor gy6zédjink meg réla, hogy tényleg 6 az! —
mondtam. — Aztan foglalkozhatunk minden massal.

— Biztosan 6 az — mondta Aly. — Ot Karai-grafikus
vizsgalta meg a fotot, valamint négy kédfejts és én. Nin-
csenek elmosddott szélek, rendellenes fényviszonyok,
sem pixeleltérések. Photoshopnak nyoma sincs.

Zavarodottan ingattam a fejemet.

— Anya adott nekiink egy mobiltelefont, ami elveze-
tett minket a két ellopott loculushoz. Megadott egy ko-
dot, ami elarulta a kilétét, és segitett elmenekiilni. De
miért?

— Talan kém? — kérdezte Cass.

Aly felséhajtott, és nemet intett a fejével.

— Ha a KI kémje lenne, arrél tudnanak. De nem tud-
nak réla, ugye, Torquin?

Torquin megrazta a fejét, mire az oposszumléfarok
tancra perdiilt. A kocsi jobbra-balra szlalomozott, mo-
gottiink valaki dudalni kezdett.

Aly kinézett az 6rias valla folott.

— Torquin, maga vezetés kozben SMS-t ir?

—dJack anyja nem kém — felelte Torquin, és letette a
telefonjat.

— Meg is halhatunk! — kialtott fel Aly.

— Varjunk csak! Hiszen maganak akkorak az ujjai,
mint egy kifli! Hogy tud SMS-t irni egyaltalan? — kér-
deztem.

— Sok hibaval — morgott Torquin. — De ez vészhelyzet.
Halasak lesztek.

Azzal jobbra rantotta a kormanyt, a lehajtésavba ira-
nyitva a kocsit.

— En ugyan nem leszek halas — nyogte Cass.
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Negyed mérfoldre téliink a nap épp lenyugodott a Kira-
lyok volgyében. Még innen is lattuk, ahogy a turistak
visszamennek a buszokhoz. A piramisok hosszd arnyé-
kot vetettek a szfinx felé, ami csak ilt ott, és rezzenéste-
leniil meredt maga elé. Ugy tdnt, mintha nagyon unné
az egészet.

Szerettem volna én is ennyire nyugodt lenni.

Az elagazasunk — egy foldut, ami a Massa féhadiszal-
lasara vezetett — mar csak néhany méterre volt. Torquin
élesen rakanyarodott egy kavicsos 6svényre. A kocsi min-
den katyuanal ugrott egyet, és a fejemre kellett tennem a
kezemet, nehogy a kocsi tetejének titédjek a zotyogéstal.
Torquin a fékre taposott, és nagy sivatagi porfelhét ka-
varva megalltunk.

Amikor kiszalltunk, harom terepjaro jelent meg a lat-
hataron, és felénk szaguldottak. Torquin telefonja cso-
rogni kezdett.

— Figyeljen! Ezért kellene haldsnak lenniink? Mert
erésitést hivott? — kérdezte Aly.

— Azt hittem, rajtatitiink a Massan — mondta Cass.

— Dimitriosz ravasz és ergs — felelte Torquin, és fel-
nyitotta a csomagtartét. — Legyiink ravaszabbak és eré-
sebbek!

Aly mindenkinek kiosztott egy-egy kis hatizsakot,
amiben elemlampa, faklyak és altatélovedékek voltak.
Gyorsan a hatamra kaptam a sajatomat.

Eléttiink egy kis fémbo6dé 4llt, aminek alaposan be
volt horpadva az oldala. A Massa f6hadiszallasanak be-
jarata ugy nézett ki, mint egy raktarbodé, de innen ve-
zetett az Ut egy eltemetett piramisba, amelyet még nem
fedeztek fel a régészek. A szikkadt fold alatt, a mélyben
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modern oktaté- és edzétermek, laboratériumok, lakészo-
bak, irodak és egy hatalmas iranyitokozpont szovevé-
nyes egyuttese rejt6zott. Az alagutak és termek némelyi-
két még az 6korban épitették a ka, azaz az elhunyt faraé
szellemének tiszteletére, hogy a szellem kényelemben és
biztonsagban érezhesse magat, amikor az élék vilagaba

latogat.

— Indulas! — mondta Aly. Eléresietett, és a kilincs utan
nyult.

— Mi a... — sz6lt Cass.

— Nincs lelakatolva? — kérdeztem, és az ajté mogotti
sotétségbe bamultam. — Fura.

Aly velem egylitt benézett az ajton, le a betonlépcsé-
kon. Tal meleg volt odabent. Emlékeztem, hogy itt ko-
rabban milyen hideg volt. Odalent egyetlen villanykorte
légott le egy drétrol.

— Nagy a csend — jegyezte meg Cass.

— Most mi legyen? — kérdezte Aly.

Lagy, panaszos sivitas hallatszott fel, és a feketeség-
bél egy szempar villant felénk, cikcakkban kozeledve.

— Lapuljatok, mint a nydl! — mondtam.

Mindannyian a porba hasaltunk, és a fejiink felett egy
denevér huzott el visité hangokat adva. Torquin villam-
gyorsan kinyujtotta a kezét, és roptében elkapta a kis
bundas béregeret. Az csapkodott a szarnyaival és visi-
tott az 6rids markaban.

— Nem nyul — jelentette ki Torquin. — De rantva 6 is
nagyon finom. Mangészé6sszal.

Aly elsapadt.

— Ez valami hihetetleniil gusztustalan!

Torquin a homlokat rancolva, vonakodva elengedte a
denevért.

— Pedig valgjaban... igenis guszta.
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A terepjarck megélltak. Hétkoznapi ruhat visels férfi-
ak és nék szalltak ki, és bekeritették a terepet. Aktatas-
kak, nehéz csomagok és hossziukas tokok voltak naluk.
Alig lathatéan biccentettek felénk, és Torquint figyelték,
hogy utasitast kapjanak téle.

— Mind a KI emberei? — kérdezte Aly.

— Uj csapat — felelte Torquin. — Akkor jottek, amikor
ti elszoktetek.

— Fegyver van naluk! — mondta Cass. — Nem tulzas ez?

Torquin gondterhelt arccal bélintott.

— Massa ellen nem tulzas.

Ebben igaza volt. A bejarathoz lopakodtam és leha-
saltam. Lassan kikandikédltam a lépcsé folé. Edeskés,
rossz szag csapott meg lentrdl: doh és korhadt fa... és
még valami.

Mintha égett mianyag lenne.

Elévettem a hatizsakombdl az elemlampat, és levila-
gitottam. A 1épcsét tivegeserepek, droétok, tires dobozok
és papirfecnik boritottak.

— Valami tortént itt — mondtam.

— Erésités kell? — kérdezte Torquin, és mar emelte is
a kezét a szajahoz, hogy fiittyentsen.

— Nem — feleltem. — A massdknak van biztonsagi ka-
merajuk. Biztosan latjak a terepjarékat. Ha egyiitt me-
gyink be a KI embereivel, lehet, hogy erészakhoz folya-
modnak, és az rosszul végzidhet.

— Akkor... azt akarod, hogy csak mi menjiink le? —
kérdezte Cass.

— Ha kell, lemegyek egyediil — valaszoltam. — Latnom
kell, hogy anyukam tényleg életben van-e. Ha odalent
van, nem fogja hagyni, hogy bajom essen.

Cass elgondolkodott, majd bélintott.

— Metré — mondta halkan. — Veled megyek, Faisal.
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— En is — jelentette ki Aly.

— Mm — hiimmogott egyetértéen Torquin.

— Maga ne jojjon, Torquin! — mondtam. Nem kockaz-
tathattam meg, hogy raijesszen a massakra. — Ne sér-
t6djon meg! Magara odakint van sziikség, hogy... vezes-
se a KI csapatat.

Elindultam lefelé a 1épcsén, ide-oda vilagitottam a zseb-
lampaval, és megprobaltam felidézni a hely alaprajzat.
Hallottam magam mogott Aly és Cass 1épteit.

— Hogy vezesse a KI csapatat? — suttogta Aly.

— Azt akartam, hogy fontosnak érezze magat — vala-
szoltam.

— Haapcii! — Cass eltiisszentette magat.

— Shhh! — Aly és én egyszerre pisszegtiik le.

A lépcson leérve egy lejtds el6ecsarnokba értiink, ahon-
nan kulonféle helyiségek nyiltak. Labujjhegyen oson-
tunk, én pedig korbevilagitottam. A padlét tormelék bo-
ritotta. A vilagitdas nem mikodott. A biztonsagi fények
sem.

Bekukucskaltam az elsé ajtéon, ami egy raktarhelyi-
ség volt. A fém iratszekrények nyitva alltak, néhany fiok
szétszorva hevert a foldon. Koztik egy kerek, régimodi
faliora, ami 6rokre megallt 3:11-nél. Csomagolépapir, 4j-
sagok és mindenféle hulladék hevert a foldon hevenyé-
szett kupacokba rendezve.

— Mi a...? — szé6lalt meg Aly.

Cass belépett a szemkozti helyiségbe. Lehajolt, és fel-
emelt egy fiizért, majd meglengette, mire a gyongysze-
mek fel-le kezdtek cstszkalni rajta.

— Azt hiszem, ez egy imafiizér — mondta, és a zsebébe
csusztatta a gyongyoket.

Bevilagitottam a szobdba. Mind a négy fal mentén
asztalok alltak, és a szoba kozepén is egy hosszu asztal
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foglalt helyet. Mindeniitt kabelek hevertek, mintha dog-
lott angolndk lettek volna. A székeket felboritottak, a
padlé tele volt szeméttel. Szamitégépeknek, aktaknak
nyoma sem volt.

— Ezek szerint egy fohaszra se maradt id6, gy hagy-
tak itt csapot-papot-imafiizért — jegyeztem meg.

— Ez lehetetlen! T6bb szazan voltak itt! Olyan volt,
mint egy varos — csévalta a fejét Aly hitetlenkedve.

Ahangja tompan visszhangzott a kihalt folyoson. Amas-
sédknak hire-hamva sem volt.
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MASODIK_FEJEZET

KODDE VALTAK_

ATVERES.

Mas nem is lehetett.

Csak gy ok nélkiil senki nem tiritene ki ilyen gyorsan
egy ekkora helyet. Valamire késziiltek.

— Legyetek 6vatosak! — intettem a tobbieket, és kioson-
tam az elGtérbe.

— Nem kellene szélnunk Torquinnak? — kérdezte Aly.

Megraztam a fejemet.

— Még nem.

Ha a massak be akartak csalogatni minket, arrél anya-
nak tudnia kellett. Es anya biztosan tenne valamit, hogy
ne essen bajunk. Hinnem kellett ebben, minden korabbi
fejlemény ellenére.

Ahogy beljebb lopakodtunk, az égett szag egyre erd-
sodott, mig végiil egy ismerds folyosora értiink. Ez szé-
lesebb és vilagosabb volt, mint az el6tér. A féhadiszal-
las sok mas részéhez hasonléan mar a modern idékben
épiilt, egy modern szervezet szamara.
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— Erre mentiink, amikor kimenekiiltiink innen — né-
zett koril Cass. — Emlékeztek? Jobbra fordultunk, az
egyik kijarat felé. Ott taldltuk meg a loculusokat. Balra
egy nagy iranyitokozpont volt...

Balra pillantott, és hirtelen elhallgatott. A folyosét tom-
pa, sargas narancsszind fény vilagitotta be. A fal mellett
maradtunk. Rapillantottam az 6ramra; hét perce hagy-
tuk hatra Torquint. Biztosan mindjart elindul utanunk.

Egy kanyar utan megtorpantunk.

A 6 iranyitokozpont fémajtaja nyitva allt. Néhany
nappal korabban nagy stirgés-forgas volt itt, massak
dolgoztak a szamitégépeken és a laptopokon, elmélytiil-
ten beszélgettek, vagy éppen fennhangon vitatkoztak
egymassal a nagy, kor alakd teremben. A kupolds meny-
nyezetrdl korabban hatalmas digitalis képernyé l6gott
le, uralva az egész helyiséget.

A képerny6é most darabokra torve hevert a padlén, és
égett. Minden tele volt iivegszilankokkal, az asztalok is
ossze voltak zuzva.

— Olyan, mintha... koddé valtak volna — mondta Cass.

Aly az egyik fal mellett all6 szamitégép billentytizeté-
hez sietett. Felallitott egy eldélt széket, és leiilt az iro-
asztalhoz.

— Ez mikodik! — kialtotta, és mar potyogott is a bil-
lentytikon. — Na, remek. Epp most torlédnek az adatok.
Katonai biztonsagi torlés, minden bit helyére egy nulla
keriil. Biztosan érakkal ezel6tt kezdték. Talan sikeril
kimentenem par adatot. Kellene egy pendrive!

Cass kotordszni kezdett a tdskajaban. En koriilnéz-
tem, hogy vannak-e biztonsagi kamerak.

— Anya! — kiabaltam. A hangomat visszaverte a hatal-
mas kupola. Cass elévett egy pendrive-ot, és Aly kezébe
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nyomta, én pedig atszaladtam a terem masik végébe,
hogy nyomok utan kutassak. Benéztem az innen nyilé
ajton, ami Gjabb tres folyoséra vezetett.

Dermedten léptem be. A folyosé sotétjében valami ké-
kes fény derengett. A fényforras télem jobbra, az egyik
szobaban volt. Kézelebb mentem, és a zseblampaval be-
vilagitottam az ajton.

Egy téblan az &llt, hogy BIZTONSAGI RESZLEG.
Bentrél halk, de folyamatos sipol6 hangot hallottam.

Lassan beévakodtam.

— Faisal? — szélalt meg mogottem Cass.

Osszerezzentem.

— Itt nem kell alnév — mondtam. — Nincs itt.

— Kicsoda nincs itt? — kérdezte Cass.

— Anya. Es a tébbiek. Senki nincs a kozelben.

A bal oldali falon villogé fényre Gsszpontositottam.
Egy téglalap alaku kijelzé volt, amin élénk, kék fényd
felirat villant fel minden egyes sipszora.

Pitty.
ONMEGSEMMISITO PROGRAM INDUL: 00:00:17
Pitty.

ONMEGSEMMISITO PROGRAM INDUL: 00:00:16...

Felocsudtam, és megragadtam Cass karjat.

— Kifelé! Azonnal! Minden fel fog robbanni!

Aly mar az el6térben volt. Visszalokdostem arra,
amerrdl jottiink. Egytitt rohantunk a kijarat felé. A 1ép-
cs6 aljanal beletitkoztiink Torquinba, ami olyan volt,
mintha egy kisebb hdznak rohantunk volna neki.

— Forduljon meg, és futas! — kialtottam ra. — Most rog-
ton!

Torquin arca megfesziilt. Olyan gyorsan szaladt fel a
lépcsén, majd ki az ajtéon, mintha pehelysilyu lett volna.
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Ereztem, ahogy megrazkédik a fold. Kénes szag csapta
meg az orromat.

A robbanas megrazta a falakat, és a légnyomas ereje
hatba vagott.
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HARMADIK_FEJEZET

PURISZRAHUJ

— PFFKKH! — kéhogtem és kopkodtem, mikdzben a sze-
mem konnyezett a portal.

Kijutottam a szabadba. Eletben maradtam. Héattal
Torquin bérelt kocsijanak déltem, azaz tiz méterre le-
hettem a Massa-féhadiszallas bejaratatol.

Meg akartam szdlalni, de ahogy kinyitottam a sza-
mat, megint nyeltem egy adag port és piszkot. Ujra kép-
tem egyet, aztan talpra kecmeregtem. Mindenem saj-
gott. A nadragom a bokamnal rongyosra szakadt.

— Cass! Aly! — kialtottam végre.

— Torquin — dormogott mogottem az ismerds hang. —
Torquin kimaradt.

Az orias alakja lassan kirajzolédott a porfelhébdl. Te-
t6tél talpig sziirkésbarna volt, mintha maga is homok-
b6l lenne. Jobb kezében Cass logott a grabancanal fog-
va. Cass arca csupa korom lett, végtagjai életteleniil
logtak. Széles karimaja kalapja és szemiivege eltlnt.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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— Mi tortént? — kérdeztem, és olyan szaporan santi-
kaltam feléjiik, ahogy csak felhorzsolt 14bamtél telt.

Aly egy pillanattal késébb mar ott allt mellettem, ke-
zében egy koszos szemiiveggel.

— Megtalaltam. Ugye, Cass...?

— Mellkas mozog — mondta Torquin, és letette a fiut.
— Segitséget kell talalni.

Aly és én Cass mellé térdeltiink.

— Kérlek, légyszi-légyszi, térj magadhoz...! — suttog-
tam, és finoman megpofozgattam az arcat. — Gyeriink,
Cass! Muszaj 6nemgyan-nek lenned!

— Ez nem lehet igaz — hebegte Aly, és egy kulacsot
rangatott ki a taskajabol. Vizet locsolt Cass arcara.

Semmi reakcio.

Egy csapatnyi KI-katona gyilt korénk.

— Mar jon is a siirggsségi orvoscsoport —mondta az egyi-

Aly szétfeszitette Cass szajat, és vizet ontott bele.

— Gyerunk, Cass! Gyeriink, menni fog! — biztatta.

Cass hirtelen feliilt, és allkapcson vagta Alyt.

— Mi fog menni?

— Hat ez! — kialtott fel Aly meglepetten, és hatraesett.

Cass elfordult, és felkohogott egy csomé nedves homokot.

— Pfadqj! Ez finomabb lenne, ha lenne hozza egy kis
puriszrahuj.

Aly az allkapcsat dorzsolgetve elvigyorodott.

— Ha ennek vége, veszek egy hordéval.

A KI két embere hordagyat hozott. Cass a Massa-
féhadiszallas bejaratat bamulta. A b6débdl csak egy ku-
pac fémhulladék maradt.

Ujabb robbands tompa hangja rézta meg a talajt. A ta-
kolmany hangosan megreccsent, eldélt, és eltint egy egy-
re novekvd, sotét lyukban.

axd 24 Sz





